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AHHOTANHUA

AxTtyanabHocTh. COBPEeMEHHBIN dTal pa3BUTHUS BBICIIETO 00pa3oBaHust B Poccuu XxapakTepusyet-
Csl 3HAYUTEIHHBIM YBEIMYCHHEM YHCIa WHOCTPAHHBIX CTYICHTOB, YTO aKTyalM3UPYeT 3amady
(hopMupoBaHHsA Y HUX KOMMYHHKaTHUBHOW KOMIETCHIINH, B YaCTHOCTH, B TAKOM IMPOAYKTHBHOM
BUJIC pPEUeBOIl AEATEIFHOCTH, Kak ToBopeHne. PaccmoTpena mpobiema morcka 3¢ peKTUBHBIX Me-
TONMYECKUX PEIICHUH TS pa3BUTHs YCTHOH pedd y MHOCTPAaHHBIX ydamuxcs. B kagecTse mep-
CHEKTHBHOTO MHCTPYMCEHTA MpEIIO’KeHa TEXHOJIOTHA Ae0aToB, oOMamaromas 3Ha9uTeIbHBIM -
JAKTHYECKUM MOTEHIIMAIOM, HO OCTAOMIasics HEIOCTATOYHO W3YUYECHHOH B KOHTEKCTE MpenoaBa-
HUSl PYCCKOTO sI3bIKa KaK MHOCTpaHHOTO. B oTnuume oT yueOHOW AUCKYCCUU, NebaThl KaKk CTPOTO
periaMeHTHpPOBaHHasE (JOpMa KOMMYHHUKAIIMU HE TIOJYYHIM CHUCTEMHOTO METOIUYECKOrO OIuca-
HUSl MPUMEHUTEIHHO K MHOS3BIYHON ayquTOpuu. MoJenb Mpu3BaHa pa3pelinuTh MPOTUBOpEUYUe
MEXTy OCTPON MOTPEOHOCTHIO B PA3BUTHUHU HABBIKOB CIIOHTAHHON PEYU M OTCYTCTBUEM CHCTEMHBIX
MOJIXO/I0B, 00ECTIEUMBAIOIINX MEPEXO OT PEMPOAYKTUBHBIX YMEHUH K MPOAYKTUBHBIM B YCIOBH-
X PO(eCCUOHATBHO-OPUECHTHPOBAHHON KOMMYHHUKAIMKU. B OCHOBY MOJIENIN MMOJIOKEHBI MTPUHITU-
Bl KOMMYHHUKaTHBHO-IEATEIIFHOCTHOTO TOIX0/Ia, 4 €€ CTPYKTypa BKIIIOYACT LIEIEeBOI, METOIOIO-
THYECKUH, COAepKaTeIFHO-TIPOIECCYalbHBIH M OLICHOYHO-PEe3yIbTaTUBHBINA Onoku. Teoperude-
CKasl 3HAYUMOCTh pabOTHI 3aKII0YACTCS B Pa3BUTHUH YaCTHOW METOAMKH MPEMOJaBAHUS PYCCKOTO
S3bIKa KaK MHOCTPAaHHOTO, a TPaKTHYECKas — B MPEIUIOKEHUH KOHKPETHOTO WHCTPYMEHTA LIS
(hopMupoBaHUS KOMMYHUKATHBHON KOMITETCHIIMM HAa CPETHEM W MPOJBHHYTOM 3Talax 00yUYCHHS.
Ienb ucceaoBanmst — pa3pabOTKa U TEOPETUUECKOE 0OOCHOBAHUE METOAMYECKOI Mozeau o0yde-
HUSl YCTHOM PyCCKOW peur MHOCTPAHHBIX CTYJIEHTOB ¢ MPUMEHEHHEM TEXHOJIOTHH J1e0aTOoB.
Marepuajibl 4 MeTOABI UCCIEIOBAHUS BKIIOYAIOT KOMIUIEKCHBIN aHAIM3 HAyYHOU JIUTEPaTyphl
M0 METOAMKE TPEeNo/iaBaHus MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B IieioM W PKW B wacTHOCTH, CHCTEMHBII
MOJIXOJ] K MPOCKTHPOBAHUIO YYeOHOTO MpoIlecca, a TaKkKe METOJbl MOJISTUPOBAHMSI U TEOpETHI e-
CKOT'0 000CHOBAHH I1€IAarOTHYECKON TEXHOIOTHH.

PesynbTaThl nccaenoBaHus. [IpeayoxkeHa YeTHIPEXKOMIIOHCHTHAS MOJCNTb OOYYCHHs, BKIIO-
yarouiasi  LeJeBOi, METOIOJIOMYECKUH, COAepKaTelbHO-IPOLECCYalbHbId ¥ OLIEHOYHO-
pe3yIbTaTUBHBIN 0JIOKH. Mo/IelIh OCHOBaHA HA WHTETPALUHU JTHIYHOCTHO-ICATEIFHOCTHOTO MOIX0-
Jla ¢ TEXHOJIOTHEW 1e0aToB U MpeyCMaTpUBAET MO3TaTHOe (POPMUPOBAHHE YMECHUN YCTHOW pedn
B YCJIOBHUSX CMOJCIUPOBAHHEIX MPO(ECCHOHAIFHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTyanmid. Pa3paborana

© Jlemytuna M.A., BopoOseBa A.A., 2025 1369


https://vestsutmb.elpub.ru/jour
https://doi.org/10.20310/1810-0201-2025-30-6-1369-1383
mailto:aleksandvorobyova@yandex.ru
https://crossmark.crossref.org/dialog/?doi=10.20310/1810-0201-2025-30-6-1369-1383&domain=pdf&date_stamp=2025-11-20
https://orcid.org/0000-0002-3432-2994
https://orcid.org/0009-0000-9862-7140

Jlewymuna U.A., Bopoovesa A.A. Mopens 00y4ueHns HHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB YCTHOM PYCCKOM pedH. ..
Leshutina I.A., Vorobeva A.A. A model for teaching oral Russian to foreign students...

CHCTEMa KPHUTEPHEB OIICHKH PE3YyJIbTaTOB OOYUCHHS, YUHTHIBAIOMIAS COAEpKaTeIbHBIE, IHCKYp-
CUBHBIE U S3BIKOBBIC aCIIEKTHl YCTHON pevH.

BeiBoabl. TeopeTnueckas 3HAYNMOCTD HCCIIEJOBAHUS 3aKIIOYACTCS B Pa3BUTHH METOIUKH IIpe-
nogaBarus PKU gepe3 o60cHOBaHME HHTETPAIINHI TEXHOJIOTHH /1e06aTOB B Mporiecc (OpMUPOBAHHUS
KOMMYHHMKaTUBHOW KOMIEeTeHUUHU. [lepcreKTuBbl JaJbHEUIINX UCCIEA0BaHUN CBSI3aHbl C aanTa-
IUeH pa3pabOTaHHOW MOJENH JUIS PAa3HBIX MPOQHIICH MOATOTOBKH YYAIIMXCS C YI€TOM OCOOCHHO-
CTel UX CHEIHATU3aIUH.

KoueBble ciioBa: pycckuil s3bIk Kak mHOCTpanHbd, PKU, nebatst B PKU, ycTHas peds, TexHO-
norus 1e0aToB, METOIMUECKAS MOAETD
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Abstract

Importance. The current stage of higher education development in Russia is characterized by a
significant increase in the number of international students, which highlights the task of develop-
ing their communicative competence, particularly in productive speech activities like speaking.
This article addresses the problem of finding effective methodological solutions for developing
oral speech skills among foreign learners. The technology of debates is proposed as a promising
tool with significant didactic potential, yet it remains under-researched in the context of teaching
Russian as a foreign language. Unlike classroom discussions, debates, as a strictly regulated form
of communication, lack systematic methodological description for use with a foreign-language au-
dience. The study aims to develop and theoretically substantiate a methodical model for teaching
oral Russian speech to international students using debate technology. The model is designed to
resolve the contradiction between the acute need for developing spontaneous speech skills and the
lack of systemic approaches that facilitate the transition from reproductive to productive skills in
the context of professionally-oriented communication. The model is based on the principles of the
communicative-activity approach, and its structure comprises target, methodological, content-
procedural, and assessment-result blocks. The purpose of the research is to develop and theoreti-
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cally substantiate a methodological model for teaching oral Russian to foreign students using de-
bate technology.

Materials and Methods. The research materials and methods comprise a comprehensive analysis
of scientific literature on foreign language teaching methodology in general and Russian as a for-
eign language (RFL) in particular, a systems approach to designing the educational process, as
well as methods of modeling and theoretical substantiation of the pedagogical technology.

Results and Discussion. A four-component teaching model has been proposed, comprising target,
methodological, content-procedural, and assessment-result blocks. The model is based on the inte-
gration of the person-activity approach with the debate technology and provides for the gradual
development of oral speech skills in simulated professional communicative situations. A system of
criteria for assessing learning outcomes has been developed, which takes into account content-
related, discursive, and linguistic aspects of oral speech.

Conclusion. The theoretical significance of the study lies in the development of the methodology
for teaching Russian as a foreign language (RFL) by substantiating the integration of debate tech-
nology into the process of forming communicative competence. The prospects for further research
are associated with the adaptation of the developed model for different student training profiles,
taking into account the specifics of their specialization.

Keywords: Russian as a foreign language, RFL, debates in RFL, oral speech, debate technology,
methodical model
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AKTYAJIBHOCTD

CoBpeMEHHBII 3Tall Pa3BUTHUS BBICIIETO
oOpasoBanmsi B Poccum xapakrepusyercsi poc-
TOM KOHTHHTEHTAa HHOCTDPAHHBIX CTyIeHTOB'. B
9THX YCIOBHSAX (POPMHPOBaHUE KOMMYHHKATHB-
HOU KOMIIETEHIIMU Ha PYCCKOM SI3bIKE, 0COOCH-
HO B TaKOM TPOAYKTHBHOM BHJE pEUeBOil nesi-
TEJBHOCTH, KaKk TOBOpPEHHE, SBISETCS IIeH-
TpaJbHOM 3a1a4eil B Kypce 00y4YEeHHUSI PYCCKOMY
s3pIKy Kak wHocTtpanHOMy (PKU). IlpobGmema
3aKJIFOYAETCS B HEOOXOAMMOCTH TIOUCKa P deK-
TUBHBIX METOAMYECCKHUX PEIICHUN ISl Pa3BUTHS
YCTHOH pe4r Y HHOCTPAHHBIX CTY/ICHTOB.

W3 ananmu3a uccienoBaHuil B 00JacTH Me-
toauku (U.JL. bum [1; 2], A.A. Mupomto60B [3],

! Muno6pHayku Poccun pa3zpabarsiBacT MeXaHH3MBI
IO YBCJIMUCHUIO YHCIICHHOCTU MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB B
Poccun / MUHHCTEPCTBO HAYKH M BBICIIETO 0Opa30BaHUs
P®. 03.06.2024. URL: https://minobrnauki.gov.ru/press-
center/news/mezhdunarodnoe-sotrudnichestvo/84114/ (na-
Ta obpamenus: 16.06.2025).

A.H. llyxun [4; 5]), o0OyueHHe MHOCTPaHHOMY
SI3BIKY TIPEJICTABISET COOOM IENOCTHYIO CHCTE-
My, TJI¢ BCE KOMIIOHEHTBHI, a UMEHHO IOJXO]I,
1eNb, COJIEPXKAHKE, METOBI, IIPUEMBI M CPEJICT-
Ba, HAXOJATCS B TECHON B3aUMOCBSI3H. B pamkax
JIAaHHOW CHCTEMBI Jito0asi Iejarorundyeckas TeX-
HOJIOTHS ()YHKIIMOHUPYET KaK IOJCUCTEMa, 00-
Jaaronas COOCTBEHHON CTPYKTYpOll W Moje-
npio. CrieoBaTEeNbHO, €€ HHTETPAITUS B YICOHBIH
npoiecc TpeOyeT CUCTEMHOro MOAXoja, Mpeay-
CMaTPUBAIOIIETO y4YeT BCEH COBOKYITHOCTH
CTPYKTYPHBIX JIEMEHTOB JJAHHOM TEXHOJIOTHH.
Takoii B3rJIsA HAXOAUT Pa3BUTHE B paboTax
TaKMX COBPEMEHHBIX HCCIIeJOBaTeNeH, Kak
A.A. lynun [6], A.B. Kperos [7], FO.U. Cemuu
[8], FO.B. Toxmakosa [9], koTOpbie 00OCHOBBI-
BalOT HEOOXOJMMOCTh PpPa3pabOTKU YaCTHBIX
METOJUYECKUX MOJeeH, MPU3BAHHBIX IIeJIeHa-
MpaBiIeHHO (OPMHUPOBATH KOMIIOHEHTHI KOM-
MYHUKATUBHOW KOMIICTCHIIH, B TOM YHCJIE C
y4eToM Mpo(ecCHOHATBHONW OpHUEHTAIuU 00Y-

Teopus u meTonuKka 00y4eHUs pyCCKOMY S3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY
Theory and Methods of Teaching Russian as a Foreign Language
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B pamkax peannzanuy KOMMYHHKaTHBHO-
JESITEIbHOCTHOIO MOAXO0a U CO3/AaHUsI YAaCTHBIX
METOANYECKUX MOJEeJe 0CO0YI0 aKTyaJbHOCTh
npruoOpeTaeT BBHIOOP KOHKPETHBIX MeAaroruye-
CKUX TEXHOJIOTMH, a€KBAaTHBIX MOCTAaBICHHBIM
3agayaM  (HOpPMHUPOBAHUS KOMMYHHKATHBHOU
KoMmreTeHIuH. [lepcneKTHBHON B 3TOM KOHTEK-
CT€ MPEICTABIAETCS TEXHOIOI U 1e0aTOoB.

HecmoTpst Ha TO, 4TO aHaNU3 Hay4HOU JIU-
TepaTypbl MOATBEPXkAAET YCIEUIHOCTh IpHUMe-
HEHUs ne0aTOB B CpeOHEH M BBICIICH IITKOJIE
(E.I'. Kamumakwra [10; 11], H.}O. Hexypuna
[12], E.E. Opemuna [13], H.B. Camoxuna [14],
JLA. Typuxk [15], Abid el Majidi et al. [16; 17],
Y.H. Jang [18], F. Liu et al. [19], G. Rybold
[20], T. Sbardella [21], A. Snider [22; 23]), B
obmactu npenogaBanust PKU onn ocratorcs He-
JOCTaTOYHO M3Y4YEHHbIMH. B oTinuuue ot mupo-
KO OMHMCaHHOW y4eOHOW AMCKYCCHH B paboTax
JLIL. Knobykosoii [24; 25], E.[. Kyuunoii [26],
E.H. Ilyuko [27] u psiga Apyrux mccienoBate-
neil, nebaTel Kak CTPOTO PeriaMeHTHPOBAaHHAS
¢dopma yueOHOH KOMMYHUKAIIUU M TEXHOJIOTHS
0o0yueHUs] WHOCTPAHHBIX YYalIUXCS YCTHOU
pedn CUCTEeMHO He wuccienoBansl. CymiecT-
BYIOIITHE pabOTHl PacCMAaTPUBAIOT Ne0aThl Tpe-
UMYLIECTBEHHO KaK (aKyJIbTaTUBHBIA MPHEM B
KOHTEKCTE 00Y4YEeHHsI POJHOMY SI3bIKY WJIH APY-
TUM JTUCHMIUIMHAM, 4TO OOYCIIOBJIMBAET MpPO-
0en B METOAMKE CHCTEeMHOI'O MpPHUMEHEHHsS Je-
06aToB Mg 00yUeHHs PyCCKON yCTHONH HayIHOU
pedr B MHOS3BIYHOM ayaurtopun. Bmecre ¢ Tem
JUIAKTUYECKUH TOTEHIHaN JTaHHOM TEeXHOJO-
THH, JOKA3aHHBIH B YINOMSHYTBIX HCCIIEA0Ba-
HUSIX, JeJIaeT €€ MEePCHeKTUBHON AJIS pelIeHus
YKa3aHHOMW 3aJa4H.

AKTyallbHOM MEeTOJIMYecKoi mpoOiemMoi B
00y4YeHHH HMHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB PYCCKOMY
A3bIKY, 3aBEPIIMBLIMX IOATOTOBUTENBHBIN (a-
KYJBTET, SBISETCS MPEOJ0JIEHNE pa3phiBa MEXK-
Jly BJIaJICHHEM SI3bIKOM Ha 0a30BoM ypoBHe (Al-
B1) u TpeboBaHUAME K y4acTHIO B TIPOGECCHO-
HAJbHO-OPUEHTUPOBAHHON Y4€OHOW NHCKYCCHH
(B2-C1). CymecTByomye NpakTUKA COIPOBO-
JOUTEIBHOT0 O0y4YeHHs, KaK IMpaBuio, He obec-
MIEYMBAIOT [IEPEX0/Ia OT PENPOILYKTUBHBIX BUOB
peueBoOl NIEATENHLHOCTA K TMPOAYKTHBHBIM, II0-
CKOJIBKY HE CO3JAI0T YCIOBHH IJIsl Ay TEeHTUYHON

KOMMYHMKALlUM B KOHTEKCTe Oyaymiei crernu-
AIbHOCTH.

TexHomorust ne0aToB MpeACTaBISIETCS] BBI-
COKO3((EKTUBHBIM HHCTPYMEHTOM, CIIOCOOHBIM
MPeo0JIeTh YKa3aHHbIH nucOananc. Ee ximode-
BOE MPEUMYILIECTBO 3aKJIIOYAaeTCsl B MOIIHOM
MOTHBAIIMOHHOM TIOTEHLIMAJE, KOTOPBIA BO3HU-
KaeT Onaromapss BO3MOXHOCTH TEMAaTHYECKOW
aJanTalyy COACP)KaHUs 1€0aToB K KOHKPETHO-
My mnpoduino oO0y4deHus, 4YTo oOecledrnBaeT
JMYHOCTHYIO BOBJICYCHHOCTh M 3HAYUMOCTb
y4eOHOM KOMMYHHKALIUH.

Takum 00pa3oM, BO3HHKAET MPOTUBOPEUHE
MEXKIy 0CO000H MOTPEOHOCTHIO B Pa3BUTHUHU YCT-
HOHM pedr y MHOCTPAaHHBIX CTYIEHTOB M OTCYTCT-
BHUEM METOJMYECKONW MOJENN, CUCTEMHO peau-
3ylolleld TEeXHOJOTHIO 1e0aToB Ui OOY4eHHS
PYCCKOW YCTHOW pedrd B KOHTEKCTe OOYyYeHUS
PKW. Hacrosimiee uccieqoBaHue NPU3BAHO pas-
PELINTH JaHHOE MMPOTUBOPEYHE, YTO U ONpEIeIisi-
€T €ro aKTyaJbHOCTb. Llenb uccnenoBanus — pas-
paboTaTh W TEOPETHUYECKH OOOCHOBATH MOIEIh
00y4eHHsI HTHOCTPaHHBIX CTYJICHTOB YCTHOH pyc-
CKOM peur ¢ MpUMEHEHHEM TEXHOJIOTHH /1e0aToB
B KyPCe PYCCKOTO 53bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.

MATEPUAJIBI U METObI

TeopeTHUeCKy0 OCHOBY HCCIICOBAHHUS CO-
CTaBUJIN pr,I[BI B O6J'IaCTI/I METOAUKHU Hpenona-
BaHUA I/IHOCTpaHHLIX SA3BIKOB, pYCCKOFO SA3bIKA
KaK WHOCTPAHHOr0, 2 UMEHHO pabOThI MO CHUC-
TeMe OOyueHHus, TIOJXOJaM U IPHUHIIUIIAM,
aneMaM 1 MEeTOodaM, 3aJI0OKUBIINEC OCHOBBI IJIA
TMOHUMAaHHUSI CUCTEMHOM OpraHW3aIiK y4eOHOTO
nporiecca U ONPECTUBIINE METOIOJIOTHUCCKHE
OPHUEHTUPHI HCCIICOBAaHUS. 3HAYUTEIBHBIA WH-
Tepec I MPOSKTHPOBAHKS COOCTBEHHOM MOJIe-
JU  TPENCTaBUIM COBPEMCHHBIC pPa3pabOTKH
OTEUECTBEHHBIX U 3apyOeKHBIX UCCIICIOBATEICH
B 00JIaCTH METOJAUYECKHUX MOJEJIEH U CHCTEM
(bopMHPOBaHUSI KOMMYHHKATUBHONH KOMIIETEH-
MW, a TaKXe PabOTHI, PACKPHIBAIOIINE TUAAK-
TI/I‘-ICCKI/Iﬁ IIOTCHIINAJI 1 MECTOANYCCKHUEC ACIICKThI
MpUMeHeHus 1e0aToB B 00pa30BaTENbHOM IPO-
necce. Kpome Toro, ObUTM Y4TEHBI HCCIEIOBA-
HUS TI0 (POPMHUPOBAHUIO PEUEBON KOMIIETEHITUI
B mpodeccHOHANBHON cdepe, MMO3BONUBIIHE
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alalTUPOBATh MOJENb K OCOOGHHOCTSIM IIOJIO-
TOBKH CTYZCHTOB.

OCHOBHBIM METO/IOM HCCJIEJOBAaHUS BBI-
CTYNHJI TEOPETUYECKUN aHAIN3 HAy4IHOW JIHTe-
paTypbl, BKIIOYAIONIMHA  CPaBHHUTEIHHO-COMO-
CTaBUTENILHBIA aHaIN3 CYLIECTBYIOIIUX METO-
JIAYECKUX IMOAX00B, CHCTEMATU3AIHI0 U 0000-
IIEHUE TIOJyYeHHBIX JaHHBIX, a TaKKe METOX
MOZEIMPOBAHUS TPH TPOSKTHPOBAHUH CTPYK-
TYpBI O0Y4eHHUSL.

B kauecTBe TOMOTHUTEIBHBIX METOIOB ObI-
JIM VICTIOIb30BAaHbI KOHIETITYaJIbHbIH aHAIN3 TIPH
BBISIBJIIECHHM KIIIOUEBBIX ITOJIOKECHHI 1A 110-
CTPOCHUSI MOJICNH, KJIaCCU(PHUKALUS METOMIOB U
NpUEMOB OOYYCHHUS YCTHOW pedu, MPOEKTUPO-
BaHHME JTAlloOB pealn3aliil MOJAETH C Y4YEeTOM
NPUHIMIIOB TPEEMCTBEHHOCTH H TIOCIIE0Ba-
TEITBHOCTH.

Pa3zpaGoranHast Momens oOydeHHS OCHOBa-
Ha Ha HUHTCrpanu KOMMYHHUKATHUBHO-ACATCIIb-
HOCTHOT'O TIOIXO/Ia C TEXHOJIOTHEH 1e0aToB, 4To
obecreunBaeT €€ TeopeTHYecKyro 0OOCHOBaH-
HOCTh M MPaKTUYECKYI0 3HAYUMOCTH JUISI pele-
HUS 337124 (OPMHUPOBAHUS YCTHOW Pey y MHO-
CTPaHHBIX CTYJICHTOB.

PE3VJIbTATBI UCCJIIEJOBAHUA

MHoroo0paszue  OnpeieneHdul  CUCTEMBI
o0ydeHus B METOJMWYECKOW JHTepaType, pac-
CTaBJIAIOMIMX aKIEHThl Ha Pa3IMYHbIX €€ KOM-
MIOHEHTAX, B 11€JI0M HaXOJUT CBOE BBIPAKEHHE B
tpyaax A.H. Hlykuna u W.JI. bum. Taxk,
A.H. lllykun oTHOCHT cucTeMy oOyueHust K Oa-
3UCHBIM KaTerOpUsIM METOAMKH U TPAKTYET ee
KaK «COBOKYIIHOCTb OCHOBHBIX KOMIIOHEHTOB
y4eOHOTO TpoIlecca, OMPENCTSIONIUX O0TOop
yueOHOro Martepuana Uil 3aHATHH, (QOPMBI U
CHOCOOBI €ro MoAa4YH Ha YPOKE, METOJIBI U CPel-
crtBa obyuenus» [4, c. 71]. W.JI. bum, B cBoro
ouepesb, ONpENeNsIeT CUCTEMY OOydYeHHs Kak
B3aUMOJICHCTBUE ABYX HOJCHCTEM: y4eOHOro
npeaMeTa «MHOCTPAHHBIN A3BIK» W METOAHUKH
Kak Hayk# [2, c. 27-28]. UccnenoBarens akieH-
TUpPYeT BHUMaHUE HA TOM, YTO IPH 3TOM CHCTe-
Ma pa3BUBAeTCs IMOJ BIMSHHEM BHEIIHEH cpe-
JIbl, YCIIOBUH PEAJIBHOM JKU3HM, OTPAXKEHHBIX B
TpeOOBaHUIX COLMAIBLHOTO 3aKasa, MpeAroia-

rafomero  GopMHpPOBaHUE
KOMIIETEHTHOTO CIIELUaIUCTA.

Peanuzanuss manHOrO 3aKaza TpeOyeT OT
CHUCTEMBl OOYYEHHUS! MPUMEHEHHs aJCKBAaTHBIX
METOANYECKUX MHCTPYMEHTOB. JleGaThl, CHHTe-
3upya cTpykTypHbId moaxon A.H. Illykuna u
uaero MJI. buM o0 pa3BUTUH CHUCTEMBI TOJ
BJIMSHUEM BHEIIHEH Cpeabl, IPeACTaBIAIOT CO-
00l TEXHOJIOTHIO, HENOCPEICTBEHHO Halpas-
JICHHYIO Ha BBINIOJIHEHUE JaHHOTO 3ampoca. [le-
Oatpl, Oymydd CTPOTO CTPYKTYPUPOBAaHHOW H
perIamMeHTHpOBaHHOW (OpPMON KOMMYHHKAIIWH,
CIOCOOHBI CO3JaTh OJarONpHUATHOE MCUXOJIOTH-
YecKoe MPOCTPAHCTBO ISl CTYJAEHTOB. Uerkue
IpaBuiIa, pacmpeneicHue poyiell U mpeackasye-
MOCTb X0/1a TUCKYCCHH CHHUXAIOT TPEBOKHOCTD,
JETUTUMHU3UPYIOT BBICKAa3bIBaHHE COOCTBEHHOM
MO3HULIUH, TIOCKOJIBKY OHA MPEANHUCAaHa POJIbIO, U
nepeBoAsaT GoKyc ¢ OOf3HH OMIMOKH Ha copuep-
JKaTeNbHylo aprymenranuio [15, c. 15-17]. Ta-
KUM 00pa3oM, IpeajaracMasi CUCTEeMa Harpas-
JIeHa Ha TO, YTOOBI IOMOYb CTYIEHTaM MPEOO0-
JIeTh KOMMYHUKATHBHBIE Oapbepbl U CPOPMUPO-
BaTh YCTOWYMBBIE HABBIKU B MPOJYKTUBHOM BH-
JIe peueBOil AEATENbHOCTH — TOBOPEHHUU.

B ocHOBy pa3paboTraHHOW METOIUYECKON
MOJeN ObUIa TOJIOXKEHA YETHIPEXKOMIIOHEHT-
Hasl CTPYKTYpa, HalleAas OTpakeHue B Tpyaax
A.A. ymuna [6 c. 31], O.B. Kperosa [7,
c. 1219], FO.A. Cemuu [8, c. 63] u FO.B. Tokma-
KOBOH [9], u BKiIIOUAroIIas 1ejIeBOi, METOI0JI0-
TMYECKHH, COAEP)KaTeIbHO-OpraHn3alluOHHBIN 1
pe3yJbTaTUBHO-OLICHOUHBIA  OJIokU. Paccmot-
pUM UX TIOJpoOHEeE.

IesieBoii KOMIIOHEHT OIpENENseT KOHEU-
HBIE 1IeTT 00yueHHs, KOTOpble (POPMHUPYIOTCS C
Y4eTOM aKTyaJIbHbIX TPeOOBaHUH K MOJTOTOBKE
CTYACHTOB M HaIpaBJICHBl HAa Pa3BUTHE Y HHUX
KOHKpPETHBIX TPAaKTHYeCKUX yMeHHH. Buempe-
HUE TIeJJaroTHYECKONd TEXHOJOrHu J1e0aToB B
mporecc O0y4YeHHs] PYCCKOMY SI3bIKYy KakK HHO-
CTPAaHHOMY JUISl CTYACHTOB, 3aBEPIUUBIINX MOJ-
TOTOBUTENBHBIN (aKyIbTET, OOYCIOBICHO KOM-
TUIEKCOM METOIOJIOTHYECKUX, TPodeccHoHalb-
HBIX M COLMAJIBHBIX Npeanocbuiok. KiroueBoit
NPEANOCHUIKON BBICTYNAIOT TPeOOBAaHHS K MHO-
CTpPaHHBIM BBITyCKHUKaM OakanaBpuaTa, KOTO-
pble JOJDKHBI OBJAJETh PYCCKUM SI3BIKOM Ha

KOMMYHHKAaTHBHO
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ypoBHe B2 (Btopoii ceprudmkannoHHBIA ypo-
Bens — TPKU-I).

BBIMyCKHUKHE TOATOTOBUTENBHOTO (haKyib-
TeTa, KaK MpaBWJIO, JEMOHCTPUPYIOT YMEHHS B
YETBIPEX OCHOBHBIX BHJAX PEUYEBON ACATEIBHO-
CTH — ayJIMpOBaHUH, YTEHUH, TUCBME U TOBOpE-
Hun — Ha ypoBHe B1 (IlepBbiii cepTudukanmon-
Helid ypoBeHb — TPKU-I). Ilepexox ot manHOTO
ypoBHS Kk B2 sBnsieTcst KpaifHE CIOXKHBIM, TIO-
CKOJIbKY TpeOyeT KaueCTBEHHOTO CKadka B pas-
BATUH NMPONYKTHBHBIX YMEHHUH, B TOM YHCIE B
YCTHOM peun. B roBOpeHUN CTYIEHThI CTaJKH-
BalOTCA C TaKMMHU IMpoOieMaMH, Kak HeJoCTa-
TOYHast OErJIoCTh PeyH, TPYAHOCTH C MOCTpOe-
HUEM CIIOXKHBIX BBICKAa3bIBAHUI W OTCYTCTBHE
CTpaTeruii BeAeHUs] MPOPEeCCHOHAILHON JHUC-
Kyccuu. B cBsI3W ¢ 9THM CyIecTBYeT OOBEKTHB-
Hasl IeJaroruyeckasi HeoOXOAMMOCTh BO BHe-
JIPEHAN TEXHOJOTHH, KOTOpBIE LIeIEHANPaBICH-
HO MOJICIUPYIOT CUTYAIlH MPOPECCHOHATEHOTO
oOmenus. IlpakTuyeckas Lenb NPUMEHEHHS
TEXHOJIOTHH 1e0aTOB 3aKIF0YaeTCs B CO3LAHUU
MOTHUBHpYIOLIEH U 0e30MacHOi S3BIKOBOM cpe-
JIbl, KOTOpas mpuOImKeHa K Oymymed npodec-
CHOHAJIbHOU EATEIbHOCTH CTYEHTOB.

MeTton0/10THYECKHH KOMIIOHEHT COCTaB-
JSIET OCHOBY MOJIENM W TPEICTaBIsEeT CcOoOOit
CUCTEMY Hay4HBIX ITOJXOJOB M NPHHIIMIIOB, 3a-
Jaromux o0llee HamnpaBlieHME M KOHKPETHbIE
HIaru npoiiecca 00yueHHsI.

IMox moxxogoM K OOYYEHHIO MOHHMAETCs
TOYKA 3pEHMs Ha CYLIHOCTH Y4eOHOro mpeame-
Ta. KirroueBOW mOAXOX HaIIEH METOIHYECKON
MOJIEIN — JIMYHOCTHO-ACSITEIbHOCTHBIA (MM
KOMMYHHMKAaTUBHO-JIESITEIbHOCTHEINH). Ero Teo-
peTHYeCKre OCHOBBI ObUIM 3aJI0KEHBI B TPYAax
oteyecTBeHHbIX Icuxoioros (JI.C. Beirorckwuii
[28], A.H. JleoutseB [29], A.A. JleontneB [30],
C.JIL. Pyounmreiin [31], ILS. Tanpnepun [32],
N.A. 3umusas [33; 34], H.®. Tamesuna [35;
36]). B pamkax maHHOTO TOIX0J]Ia MPOIECC OB-
JIaIeHNs] NHOCTPAHHBIM A3BIKOM IIEPECTAET pac-
CMaTpUBaTbC KaK CTUXWUHHBIM M TPaKTyeTCs
KaK IIeJIeHalpaBiIeHHas [eATeNbHOCTh, 00Ja-
JIAIoIIasi YeTKOW CTPYKTYypOH M MOCIEeN0BaTENb-
HOCTBIO 3TanoB. B konTekcre oOyuenust PKU
yYKa3aHHBIA TMOAXOJ TONYYWJ pa3BUTHE B pado-
tax E.W. Ilaccosa [37], xkoTopeiii TpaHcopMu-

poBall €ro B KOMMYHHKATHBHO-IEATEIBHOCT-
HBIM, YTO TO3BOJIMJIO MHTETPUPOBAThH JESTEIb-
HOCTHBIE IPUHIUIEI € 3a1a9aMi (OPMHUPOBAHHS
KOMMYHHKAaTHBHOM KOMITETEHIINH.
JIMYHOCTHO-IEATENPHOCTHEIA TIOOXOA  Xa-
paKkTepu3yeTcs TpeMsl KIIOUEBBIMH OCOOEHHO-
CTSIMH, JBE U3 KOTOPHIX OTPA)KEHBI B €r0 Ha3Ba-
Huu. IlepBasi 0COOEHHOCTH HETEPMHHHPOBAHA
JIUYHOCTHBIM KOMIIOHEHTOM M 3aKIIIOYacTCs B
TOM, YTO LEHTPaJbHBIM 3JIEMEHTOM 00pa30Ba-
TEJIBHOTO MpOIECcca MPOBO3IIIAIIACTCS yUaIllHk-
cs Kak CyOBeKT y4eOHOW nesrenpHOCTH. JlaH-
HBIH MOCTYJAT MpeArnoyiaraer, Yo Bce METOIu-
YecKHe pelIeHUs — OT OTOopa CoAepKaHHS
y4eOHOro MaTepHuaia u BeiOopa (opM ero opra-
HU3aLUU JI0 KOHCTPYHMPOBAHUS CHUCTEMBI YII-
pPOKHEHHH — TPUHUMAIOTCS C 00S3aTeIbHON
OTNOPON Ha MHIWBUAYAJIbHBIE XapaKTEPUCTHKH
obydaemoro [33, c. 36]. K mocnenauM oTHOCST-
Csl ero Io3HaBaTeNbHbIE TOTPEOHOCTH, BHYT-
PEHHUE MOTHBBI, KOTHHUTHUBHBIE CIIOCOOHOCTH,
YPOBEHb UHTEJIJICKTYaIbHOI'O Pa3BUTHA U 0011ast
aKTUBHOCTb. [IpakTHueckas peanusanus JaHHO-
ro TPUHIUIA OCYIIECTBISIETCA IOCPEICTBOM
TIIATEJILHOIO 0TOOpa W OpraHU3aluu COAEpIKa-
HUsL 00yueHMs, MPOEKTUPOBAHUS CHCTEMBI 3a-
JAHUM W ympaKHEHHH, BeICTpauBaHHUA 0COOOTO
XapakTepa MeAarorndyeckoro oOueHus 1 T. 1.
Bropasi 0co0EHHOCTh JTMYHOCTHO-IESTENb-
HOCTHOTO TOJXOJa 3aKJII0YaeTCs B €ro JesTelb-
HOCTHOM XapakTepe, NMEIoIIeM 000CHOBaHHE B
TEOpUHN JEATEIBHOCTH. [IpUMEHHTENBHO K Me-
toauke mnpenonaBanusi PKW mansbpil moaxon
packpbIBaeTcsl uepe3 JBa acmekTa. Bo-TiepBbIx,
nporecc 00y4eHHs] MHTEPIPETUpyeTcs Kak op-
raHu3alys U yrnpaBlieHHE Y4eOHOH IesiTelIbHO-
CTbIO CcyObeKTa, HalpaBJICHHOW Ha OBJaJeHHE
UM HHOSI3BIYHON pEUYEBON NIEATEIBHOCTBIO CPElI-
CTBAMH H3y4aeMoro ssbika. TakuMm oOpazom,
aKIIEHT CMEIAeTCs C M3y4YeHH sI3bIKa KakK CHUC-
TEMHOT0 Ha0opa TMpaBWJ Ha OBJIAJCHHE UM Kak
WHCTPYMEHTOM JUIsl OCYIIECTBIICHUS TOJTHOLEH-
HOM KOMMYHHUKallMu. MeTogn4ecKku rpaMoTHas
OpraHM3anus MPOIEcca, CIE0BATENbHO, MpPEe-
CTaBNsieT CcO0OH yNpaBJIEHHWE 3TOH CIIOKHOH,
JIByXypOBHEBON JI€ATEIBHOCTBIO. JIMYHOCTHO-
JIeSITEIbHOCTHBIN TIOJIX0/ TIPOBO3TIIAMIAET HETO-
CPEICTBEHHBIM O0BEKTOM M3YUYEHHSI CaMy pede-

Bectuux TamboBckoro yausepcutera. Cepunst: ['ymannTapusie Hayku. 2025. T. 30. Ne 6. C. 1369-1383
Tambov University Review. Series: Humanities, 2025, vol. 30, no. 6, pp. 1369-1383



Jlewrymuna U.A., Bopobvesa A.A. Mozenb 00y4eHHss HHOCTPAHHBIX CTYAEHTOB YCTHOM PYCCKOI peyH. ..
Leshutina I.A., Vorobeva A.A. A model for teaching oral Russian to foreign students...

BYIO JICATEIHHOCTh B €€ OCHOBHBIX BHIax (ay-
JTUPOBAaHUH, TOBOPEHHH, YTEHUU U TTUChMe). Bo-
BTOPBIX, TIOJXOJ/ TMPEATNOJIaraeT, 4ro O0y4YCHHE
JMOOOMY TIPEIMETY 3aKJIFOYACTCS B MOJITOTOBKE
oOyJaromerocsi K OCyIIeCTBICHHIO KOHKPETHOM
JISATENILHOCTH B OyaymieM. ODTO JOCTUTaeTCs
4yepe3 OpraHu3alfi0 ero IeJCHANpaBICHHOMI
y49e0HOU NesTeNbHOCTH B HACTOAIIEM, YTO 03-
HavYaeT OPHEHTAIIMIO BCEro y4eOHOTO Mporecca
Ha Oynymryro Npo(ecCHOHATBHYI0 WIA HHYIO
MPAKTUKY CTYJCHTA.

Tpetrbs 0coOEHHOCTH JTUYIHOCTHO-IESTEINh-
HOCTHOTO MOJAXO0JIa 3aKI4aeTcs B TpaHChop-
MaIlui TPATUIIMOHHON MOJETH TeAaroruiaecKo-
ro B3auMoAeicTBUs. BMecTo wuepapxuueckon
CXEMBI «CYOBEKT-00BEKT», TJC MPENoaaBaTeib
SIBJIICTCS €IMHCTBECHHBIM aKTUBHBIM CYOBEKTOM,
TPAHCITUPYIOMINM 3HAHHS, & CTYyIEHT — IaCCHB-
HBIM OOBEKTOM OOydYeHUSs, JaHHBIA TOIXOMd YT-
BEPXKJACT MPHUHIMIAAIBHO HHYIO Mapagurmy.
Ee ocHOBy cocTaBisiOT CyOBEKT-CyObEKTHEIC
OTHOIIICHUSI MEXIy TMpernojaBaTeieM W yd4a-
muMcs. B paMkax Takux OTHOILLIEHWH Ipemnoja-
BaTeNIb OPTaHU3YET W HAINPaBISIET COBMECTHYIO
JIESITEIbHOCTD, BBICTYTIAs B POJIK OOJI€e OTBITHO-
ro maptaepa. OH MOJENMUpyeT MPOOIeMHEIE CH-
Tyallud U KOMMYHUKATHBHBIC YCIIOBUS, B KOTO-
PBIX 3TO COTPYIHUYECTBO €CTECTBEHHBIM 00pa-
30M BO3HHMKAET W Pa3BUBACTCS. YUalIMecs CTa-
HOBSITCSI aKTHMBHBIMH, CO3HATEIILHBIMU U PaBHO-
MPaBHBIMU COYYaCTHHKAMH 00pa30BaTeIbHOTO
mporiecca.

Hcxons w3 sToro, neaaroruveckas TEXHO-
jorusi nebathl corjacyercss ¢ JIMYHOCTHO-
JIESTEIIbHOCTHBIM TIOJIXO/IOM, BE€Ib CTYICHTHI
pelIaT MOCTAaBICHHYIO 33aa4y B TpoIlecce ca-
MOCTOSITEJILHOTO HCCJICAOBAHUS, KPUTHUECKOTO
OCMBICJICHUSI MaTepualia U MyOIWYHOTO Tpe-
CTaBJIeHUsI cBoel mo3unuu. MiMeHHO B nmebarax
MOJICNIb «CyOBEKT-CyOBEKTHOT0» B3amMMOJICHCT-
BUS HaXOJUT CBOIO IOJIHYIO pealiu3alluio; Ipe-
MOJIaBaTeNb BBICTYIIAET MOJIEPATOpoM U (hacu-
JIUTATOPOM, CO3JIAIOLIUM COJICPIKATEIbHBIE PaM-
KM M obecreuuBaroimM pedIeKCUBHYIO 00paTt-
HYIO CBSI3b, B TO BPeMs KaK CTYICHTHI CTAHOBSIT-
Csi TONJIMHHBIMH CyOBEKTaMu y4eOHOW Jes-
TeabHOCTH. OHU OepyT Ha ceOsi OTBETCTBEH-
HOCTh 32 TIOCTPOEHHUE apryMEHTAIllUH, BEJcHHE

JUCKYCCHM U OTCTaWBaHHE CBOCH TOUKH 3PEHUS,
YTO IIPEBpAILAeT UX U3 MACCUBHBIX CIylLIaTesei
B aKTHBHBIX COaBTOPOB 00pa3oBaTEIbHOrO MpO-
necca.

KomnonentoM meromonorudeckoro Onoka
ABJISIFOTCS TaK)Ke MPUHIMITBI 0OY4EHUsI, a UIMEH-
HO HMCXOJHbIC TOJOKEHUs, «KOTOpble B CBOEH
COBOKYITHOCTH  OHNPEACISIIOT  TpeOoBaHMSA K
yu4eOHOMY HpoLeccy B ILIEJIOM U €ro COCTaB-
nsomum» [5, c. 149]. Jlng Hameld meToauye-
CKOM MOJENH KIIIOYEBBIMU SIBISIFOTCS YETBIPE.
Paccmotpum ux moapobHee.

1. Ilpunyun xomMmyHUKamueHocmu SBIs-
€TCsl CHCTEMOOOpa3yIoIMM i pa3padaThiBac-
MOW MOJENH, MOCKOJIBKY camMa TeXHOJIOTHUS [e-
0aToB mpencTaBiseT cCOOOHM MEIOCTHBIH akKT 00-
HICHUS,, B KOTOPOM SI3BIK YCBaWBaeTcs HE Kak
cUCcTeMa IpaBWI, a KaK CPEICTBO PELICHHS pe-
aThbHONH KOMMYHHKATHBHOW 3amadu — yOexne-
HUS OIIMOHEHTa W ayAuTOpHd. B KOHTEeKcTe
00y4YeHHUsI CTYJEHTOB JAHHBIN NPUHIMII peaju-
3yercd 4epe3 CO3JlaHuE ayTEHTUYHOW peueBOU
CUTyanuu, TpeOyloleld CIIOHTaHHOTO W MOTH-
BUPOBAHHOTO HCIIOJIL30BaHUS s3bIKa. Tak, cTy-
JCHTHI BBIHYKACHBI HE TOJIKO BOCIIPOM3BOIUTH
3ay4eHHble ()pa3bl, HO U THOKO MPUMEHSTH pe-
YeBhIC KIHMIIE, PearnpoBaTh Ha HENpeacKasye-
MBIE apryMEHTBI, YTO XapaKTEpPHO MAJs S3bIKA
npodeccuonanpHOTrO 00IIeHus [38, c. 7-8], BHI-
CTpauBaTh JIOTHYECKUE CBSI3U W aJalTHPOBATh
CBOIO peYb B PEKUME PEATLHOTO BPEMEHU IS
JOCTIKEHHS LEITH.

2. [lpumyun axmuenocmu O3HA4aeT, UYTO
s¢dexTrBHOE 00yUeHHE BO3MOXKHO TOJIBKO TO-
r7a, KOraa CTYAEHT BBICTYNAeT B KayecTBE aK-
TUBHOTO CyOBEKTa y4eOHOU AeATeNbHOCTH, CO3-
HaTeJIbHO U IIeJICHANIPaBICHHO YYaCTBYIOIIETO B
npolecce MMOo3HaHus, a He SIBIAETCS TACCHUBHBIM
00BEKTOM Iearorndeckoro BosaeucTaus. Jan-
HBIH TIPUHIIMIT SBJISIETCS TIGHTPAIBHBIM ISl Me-
TOJIMYECKON MOJIEJIH, TaK KaKk OHa 10 CBOCH Cy-
TH SBIISIETCS aKTUBHOU (dopMmoit oOyueHwus. [le-
0aThl TIO3BOJISIOT BBI3BATh y yUAI[ETOCS €CTECT-
BEHHYIO IMOTPEOHOCTh B BBICKA3bIBAHUH, YTO
JIeNIaeT ero TJaBHBIM ACHCTBYIOIIMM JIHMIIOM Ha
3aHATHH. TakKe Ha 3Tane peQeKCHH CTYIEHTHI
HE TIPOCTO TIOJYYAIOT OLEHKY OT TperojiaBaTe-
JIs, a CaMU y4acTBYIOT B aHAJIN3€ BBICTYIUJICHUH,
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YTO pPa3BUBAET WX KPUTHYECKOE MEIIIJICHHE U
OTBETCTBEHHOCTH 32 COOCTBEHHBIH ITPOrpecc.

3. Illpunyun yuema uHOUBUOYATbHBIX OCO-
bennocmeu yuawuxcsi TpeOyeT BHUMaHHS K
JUYHOCTHBIM XapaKTepUCTHKaM O0OydaeMbIX B
nporecce oOydeHus. B meromamueckoit Moaenu
00ydJeHusl YCTHOW PYCCKOHM pedu ¢ MPUMEHCHHU-
€M TEeXHOJIOTHH 1e0aToOB 3TO peaju3yercs depes
amanTaruio GopMaTta U TeMBI 1¢0aToB, a TaKKe
OpTraHM3AIMI0 CUCTEMbI YIIPOXKHEHUH U 3aJIaHUi
C VyYeTOM WHIWBUIAYAIbHBIX BO3MOXHOCTEH
CTYIEHTOB, C(HOPMHPOBAHHBIX O] BIUSHHEM
KYJIBTYPBbI, OIBITA, BO3PACTa U YPOBHS BJIAJICHHS
SI3BIKOM.

4. [Ilpunyun npogeccuonanrbHoli Hanpag-
JlenHocmu  0obyuenus TpennoiaraeT ydeT crie-
mudukn Oyaymield mpoecCHoOHAILHOW KOMMY-
HUKauu. B Moxeny ne6atoB MaHHBIA TPUHITHI
peanmsyeTcst 4epe3 MOJEIHPOBAHHUE CHUTYaIWH,
MaKCUMaJIbHO TMPUOJMKCHHBIX K HPOQeccro-
HaJbHOU JEATENbHOCTH CTyHeHTa. Tak, Tembl
JUTSL TUCKYCCUH B TPYIITIE FOPUCTOB, K TIPUMEPY,
(hOPMYJTUPYIOTCS KaK CIIOPHBIC MPABOBHIC CITY-
Yau WM BOIPOCHI, TPEOYIOIINE apryMEHTAIIUU 1
3aIIUTHl TIO3WIUHU: «ODBTaHA3Us MIOJDKHA OBITh
neranm3oBaHa», «LludpoBbie mpaBa BakHEe
MpaBa Ha YacTHYIO XH3Hb», «CMepTHas Ka3Hb —
HEeJOMyCTUMasi Mepa HaKa3aHus». JTO TpedyeT
OT CTyJICHTOB HE TOJILKO UCTIOIh30BAHUS CIICIHU-
aJbHON JIGKCUKM Ha PYCCKOM SI3BIKE, HO M OC-
BOCHMSI KJIFOUEBBIX PEUEBBIX CTPATErHid: I0-
CTPOEHUsI JIOTUYECKON apryMeHTallu, [IUTUPO-
BaHUS MCTOYHUKOB, OIPOBEPIKEHUS JIOBOJOB
OMIMOHEHTa ¥ (HOPMYJIMPOBaHUs BBHIBOAOB. [le-
0aThl CTaHOBSTCH HE MPOCTO YIMPAXKHEHWEM Ha
pa3BUTHE YMEHWH YCTHOW pe4H, a TOJHTOHOM
Juist (hOpMUPOBAHUS TPOGECCHOHAIBHBIX KOM-
MYHHUKATHBHBIX HABBIKOB Ha PYCCKOM SI3BIKE.

CopepkaTeJIbHO-OPTraHU3aIHOHHBIH
KOMIIOHEHT OOBeIUHSAET B ceOe OTOOpaHHBIM
y4eOHBIA MaTepuaj, METObI, (POPMbI OpraHu3a-
WU 3aHATUH, a TaKKe HEOOXOJHMMEBIE CPeICTBa
W yCIIOBHS JUTsl peanu3anuu Mozaenu. Opranusa-
IIMOHHO-COJICP)KATEIIbHBIN KOMIIOHEHT METO/H-
YECKOW MOJIeNn 00YyYeHUs] YCTHOM PYCCKOM pe-
YU CTYACHTOB C NPUMEHEHHUEM TEXHOJIOTHH Jie-
0aToB MpeCcTaBiIsIeT CO00M CTPYKTYPHOE €IWH-
CTBO COJICpaHUS, METOJIOB OOYYECHWsI, 3TAINoOB

paboTtel U GopM opraHmzanuu y4eOHOTO IMPO-
necca.

Conepxanve ¢GopMHpPYETCS Ha OCHOBE
MPUHIMIIOB 11€JI€CO00Pa3HOCTH, JOCTATOUHOCTH
Y JOCTYITHOCTH Y4e0HOTO MaTepHaia, 4To odec-
MEYMBAET €r0 COOTBETCTBUE IOCTABJICHHBIM Lie-
JSIM O0Y4eHUs M BO3MOXKHOCTSIM CTyAeHTOB. OH
BKJIIOYAET TPU B3aUMOCBS3aHHBIX ACHEKTa: JIMH-
TBUCTUYECKHM, IICMXOJOTHYCCKUH, METOodude-
CKUH.

JIMHrBUCTHMYECKUI AaCHEeKT MpeaIonaraet
0TOOp JIEKCHYECKOT0 W TpaMMaTH4eCKOro MHU-
HUMYMa, a TaKKC PCUCBBIX KIIMIIC. Ilcuxomoru-
YecKHil acleKT HalpaBlIeH Ha pa3BUTHE MeXa-
HU3MOB BHIOB PEUYCBON AEATEIBHOCTH YeEpe3
CHUCTEMY YIPaXHEHUM U 3aJaHUM, aJanTupo-
BAaHHBIX K YPOBHIO SI3BIKOBOM IMOArOTOBKHU Yy4a-
nuxcsl. MeToIuYecKkuid aciekT ONpeaesieT Bbl-
0Op METOZOB W MpHEMOB (HOPMHUPOBAaHUS S3bI-
KOBBIX HABBIKOB U PAa3BUTUA PCUYCBBIX YMGHHP'I C
Y4eTOM HWHIUBUAYAIBHBIX OCOOEHHOCTEH 00y-
YarOIUXCs, 00ecreunBasi MO3TallHOE OCBOCHHUE
Marepuaia u ero 3ppekTuBHOE 3aKpeIIeHIE.

N3 Bcero apcenasia METOJ0B OCHOBHBIM H3-
OmpaeTcsi KOMMYHUKAaTHBHBIM METOM, KOTOPBIHA
3aHUMAaeT JOMHUHHPYIOIIEE IOJ0XKEHHE B CO-
BPEMEHHOMN JIMHTBOAMUJIAKTUKE. Ero cymHocTb
3aKJII0YaeTCsl B 00ECIEUeHUH HMHOSI3BIYHOM pe-
YeBOM HAaNpaBJICHHOCTH BCETo y4eOHOro mpo-
1ecca, 4TO II03BOJIAET CTYIEHTaM OCBauBaTh
SI3BIK HE KaK CHUCTeMY aO0CTPaKTHBIX IMPaBWII, a
KaK MHCTPYMEHT JJsl peaJibHOro OOIIEHUS.
KiaroueBbIM  MeXaHH3MOM METOJla BBICTYNACT
opraHu3zanuss HWHOA3SBIYHOI'O B3aHMOI[efICTBHH
MEXIY Y4YacTHHKaMH OOpa30BAaTEIbHOIO MpO-
necca. B pamkax mpemiaraeMoil MoJeNin Takoe
B3aMMO/ICEWCTBUE pEAIN3YETCs, TIPEX e BCETO, B
ycTHOU (hopme (B XOj€ JKUBOHM ITUCKyCCHH, 00-
CYXJIEHHUsI CHOPHBIX TE3UCOB M apryMeHTaluu
HOSI/IIII/II/I), a TaKXK€ JOIIOJIHACTCA MHUCBMEHHOM
MPAKTUKOW Ha 3Tare MOATOTOBKH: aHAJINU3 HC-
TOYHHKOB, COCTaBJIEHHE TE3HCOB U CLIEHAPHEB
BBICTYIUICHU.

[Ipennaraemast Mojenp peaau3yercs B JBa
OCHOBHBIX 3Tana — MOJArOTOBUTENbHBIA M 3a-
KIIIOUUTENBHBIN — C MCIOIb30BaHUEM ayAUTOP-
HOW W BHeaymuTopHOU (opm paborel. Ha moj-
TOTOBUTEJIBHOM 3Talle MoJA PyKOBOJICTBOM IIpe-
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[oJaBaTeNsl MPOMCXOAUT Pa3BUTHE KOMILIEKCa
pedeBBIX YMEHHH, obOecrednBarommux 3Qhek-
TUBHOE ydacTHe B Jiebarax. DTO peanusyercs
yepe3 YNpaXKHEHUs] W 3aJaHus C DJIEeMEHTaMHU
nebaToB, pa3BHBAIONINE IICHXO(PHU3HOIOTHIC-
CKHE MEXaHW3MBbl yCTHOH peun. B dokyce uc-
CJIEJOBaHUsI — TOBOPEHHUE U ayAHpPOBAaHUE, O-
HaKo, PH 3TOM Ba)KHasl POJb YTE€HHS U MHChMa
He mozasepraercsi coMmHeHuto. dopmupyembie
YMEHHS BKIIOYAIOT: apryMEHTAlMI0 ¢ ONOpOH
Ha aBTOPUTETHBIE HCTOYHMKH U CTAaTUCTHKY,
UCIOJb30BAHUE JIOTUYECKUX CPEICTB CBS3H,
MOCTaHOBKY YTOYHSIOIIUX BOIPOCOB, a TaKKe
BepOaJIbHOE BBIPAKEHUE COTJIACHS/HECOTIACHs
U BEXIUBOM KOHTPapryMeHTAllH, MPOCLOy
nepeopMyJIMPOBaTh WU YTOYHHUTH BBICKA3bI-
Banue. [lapannenbHO MPOUCXOAUT O3HAKOMIIE-
HHE CTYACHTOB C MNPOLEAYPHBIMH AacleKTaMu
nebartos.

[Mpumep 3amanus c saeMeHTamMu 1e0aToOB
MOXET OBITh TIOCTPOEH BOKPYT OOCYKICHHS
CIIOPHOTO Te3Hca, TaKoTo Kak: «Pabora B oduce
a¢dekTuBHEe ynaneHHOW paboThy wWin «Mc-
KYCCTBGHHBIP'I HWHTCIIJICKT CACJIACT HCHYKHBIM
U3y4YeHHE WHOCTPAHHBIX S3BIKOB». B pamkax
3aJaHus MHHHU-TPYIIA CTYACHTOB COBMECTHO
(bopMynupyeT apryMeHTHI, BBIpaXkas KOJIJICK-
TUBHOE Hecorjacue ¢ MpPEJIOKEHHBIM YTBEp-
*aeHueM. KiroueBbIM yclioBUEM sIBIISIETCS pas-
pa60TKa JABYX THUIIOB apryMCHTOB: OJUH JOJIKCH
OMUpPAaThCsl Ha OOBEKTUBHYIO JIOTHKY WIH (ak-
THI, & APYTON — Ha JIMYHBIN OIBIT, YTO CTUMYJIU-
pyeT YYacTHHUKOB K OOBEIMHEHHUIO Pa3IHUHBIX
TOYEK 3pPEHUS M BBIPA0OTKE OOIIeH MO3MIINU.
Taxo#i popmar mo3BossieT He TONBKO GopMUpO-
BaTh S3BIKOBBIE HABBIKHM, HO U aKTHBHO Pa3BH-
BaTb KPUTUYCCKOC MBIIIJIICHUC U YMCHHUC BECTU
KOHCTPYKTHBHBIH JHajIOr B KOMaH/E.

3aKJIIOYNTENIbHBIA 3Tal HalelneH Ha aBTo-
HOMHOC€ MNPUMEHCHUE CTYJACHTAMUN HpI/IO6peTeH-
HBIX YMEHHUH B YCIOBHUSX, MPHUOMIKEHHBIX K
peanbHOl AHCKyccuu, B Xole (PUHAIBHOIO Me-
POIIPHUSTHS — TMPOBEACHUS MOITHOGOPMATHON
UTPHI 10 TTpaBUIaM 1e0aToB.

CTpyKTypa U conepKaTelbHOE HAIlOJHEHUE
MOJATrOTOBUTEIBHOTO M 3aKIOUYHUTENBHOTO 3Ta-
OB MOACJIM OCHOBBLIBAIOTCA Ha TCOPHUU IMOOTAII-
HOro (pOpMHUPOBAHMS YMCTBEHHBIX ACUCTBHUI

I1.4. Tanpnepuna. B cooTBeTCTBUU € HaHHOM
TEOpHel B MOJIENIN PEAIN30BAHBI [1BA KIFOUEBBIX
ycioBust Uil obecrieueHuss 3P QPEKTUBHOTO yC-
BOCHHUSI MaTepuana. [IepBbIM ycloBHEM SIBIISET-
cs1 o0y4eHre Ha OCHOBE OOOOIIEHHOM U TTOTHOM
CHUCTEMBl OPHEHTHPOB, KOTOPOW B HAaIleM CIIy-
Yyae BBICTYNAaeT YeTKas MOJAEb PeueBOro moBe-
JCHHUA B OUCKycCHM. VIMEHHO 3Ta Monenp H
bopMmupyeTcs y CTyIEHTOB Ha MOATOTOBUTEIb-
HOM 3Tare 4epe3 0TpadOTKy KOHKPETHBIX HaBbI-
KOoB. BTopoe ycnoBue mpearnonaraer ycBoeHHE
MaTepuaja B ACHCTBHHU, TO €CTh IIyTEM LieJICHa-
MPaBJICHHOTO PEIICHNUsT KOMMYHHKAaTHBHBIX 3a-
Jad Ha MOCTPOCHUE BBICKA3bIBAaHHUA U MOHUMA-
HUeE peud. JlaHHBIM NPUHLIUIT PealIu3yeTcs Yepes
TIOCTETICHHBI TMEePeX0/a: OT BBHINOTHEHUS YII-
PaKHEHHI MOJ] PYKOBOJICTBOM MpENoaaBaTeNs K
CaMOCTOSITETIbHOMY HPUMEHEHHIO cdopMupo-
BAaHHBIX HABBIKOB B YCJIOBHUSX N1€0aTOB Ha 3a-
KITIOUHUTENTFHOM JTarle.

CpencrBamMu 00ydeHUS MOTYT OBITH Mare-
puaibl, pabo4re JIMCTHI C CUCTEMOU 3alaHuil U
yIpaxHEHUH Ha OTpabOTKy KIIIOYEBOH JIEKCHKH
W PEYEBBIX KIHWIIC, KOHCTPYKIHMH, a TaKxke
CCBUIKY Ha ayAuo- U BHICOPPAarMEeHThI TyOmd-
HBIX N1e0aToB, OJaHKH Ui CTPYKTYPHPOBAHUS
BBICTYIUIEHUA. /[ onTuMHU3anuu TpyNIoBOU
paboThl BO3MOKHO HCIOJNB30BaHUE TaKUX LUQ-
POBBIX HHCTPYMEHTOB, KaK HHTEPaKTHUBHbIC
nocku (Miro, Jamboard u ap.). Takxke mis om-
peneneHus modeAnBIICH KOMaH bl HEOOXOJIMEI
OLICHOYHbBIE MaTepHalibl: pedTepcKre TaOIHIIbI
JUISL YICHOB XIOPU, KOTOPBIE MOTYT OBITH BBI-
OpaHbI U3 HOCHUTEIEH PYCCKOTO S3BIKA.

OueHoYHO-pe3yJIbTATHBHBINE KOMIIOHEHT
METOANYECKON MOJENH MpeaHa3HaYeH Ul po-
BEPKH JIOCTUTHYTBIX CTYJICHTAMH PE3yJIbTaTOB U
OIIEHKH 001Iel A3PGEeKTUBHOCTH y4eOHOTO TPO-
necca. KOMIIOHEHT BBIMOJHAET HE TOJNBKO KOH-
CTaTUPYIOILYI0, HO M JMAarHOCTUYECKYI0 (DyHK-
IIUI0, TTO3BOJISIsI KOPPEKTHPOBATh YUEOHBIH MpO-
1ecc Ha OCHOBE OOBEKTUBHBIX JTaHHBIX.

OxuziaeMbIM pe3yJIbTaTOM OOYYEHHs BBI-
cTynaer GOpMUpPOBAHUE Y CTYJACHTOB KOMMYHH-
KaTUBHOH KOMIIETEHIMH B TNPO(ECCHOHAIBHO-
OpPUEHTUPOBAHHOW YCTHOM peyH, KOTOpas KOH-
KpPETU3UPYETCsl B CICAYIONIMX yYMEHHSIX MOHO-
JIOTHYECKOH M AUATOTUYECKOH (OPM peuH.

Teopus u meTonuKka 00y4eHUs pyCCKOMY S3bIKY KaK HHOCTPaHHOMY
Theory and Methods of Teaching Russian as a Foreign Language
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CdopMUpoBaHHOCTH, HABBIKA MOHOJIOTHYE-
CKOHM peud MpenrnojaraeT yMeHHe CTPOUTH JIO-
THYECKH CTPYKTYPHPOBAaHHOE BBICKAa3bIBaHME.
Kpurepusimu ycnemHoCTH BBICTYNAIOT: MOJTHAS
peaymzanys KOMMYHUKAaTUBHOW wHTEHIHH (90—
100 %), moruueckas 3aBEpIIEHHOCTh U KOMIIO-
3UIIMOHHASA LENOCTHOCTD BBICKA3bIBAHHS, BKIIIO-
YaloMIero BBeAeHHE ¢ (OPMYIHPOBKOHN Te3wca,
apryMeHTAIlMi0 C TPUMEpPaMH M 3aKIIOYeHHe,
pasHooOpa3ue CHHTAKCHYECKUX KOHCTPYKLH,
OTCYTCTBHE€ KOMMYHHKATHBHO-3HAYHMBIX OIITH-
0OK TpHW JOMYyCTUMOM KOJIHYECTBE KOMMYHHKA-
TUBHO HE3HAaYMMBIX (HEe Oosiee 5 eauHUI), a
TaKKe€  COOTBETCTBHE 1O  JUIMTEIBHOCTH
(50-60 cexynm).

ChopMUpOBaHHOCTh HaBBIKA AHATIOTHYE-
CKOW peud B CHUTyaluud MpoecCHOHATBHON
JIUCKYCCHHU TIPEATIONIaraeT CIIOCOOHOCTh A dek-
THUBHO TIOJJIEPKUBATH KOMMYHHKAIIHIO, YTO BBI-
pakaercss B yMeHHH (POpMYIHpPOBaTH TOYHEIC
YTOYHSIFOIIE BOIIPOCHI W J1aBaTh Ha HHUX pa3-
BEpPHYTBIC OTBETHI, HCIIOJL30BaTh pPa3HOOOpa3-
HBIE CTPATETHH BBIPAXKCHHUS COTJIACHS M HECO-
rJIacHs, a TaK)Ke MPUMEHSITh KOMMYHUKATHBHBIC
TaKTHUKH JUIA pa3penieHns HeAOMOHUMaHus (I1e-
pecnpoc, mpockba MOSACHUTH WIH Tepedopmy-
JUpPOBaTh MbICAb). Kputepusmu ycrneurHocTu
BBICTYNAIOT: aKTHUBHAs CIyIIATeNbCKas I103H-
Usl, JIOTHYHOCTh U PEJICBAaHTHOCTh PEakiuili Ha
PEIIMKN cOoOEeCeJHUKA, CIIOCOOHOCTh TOAJEp-
JKUBATh CBSI3HOCTh M MPOJYKTUBHOCTH JIHAJIOTA,
a TaKke JOCTHKCHHEe KOMMYHUKATHBHOW IEIH
B3auUMOJICHCTBHUA.

OneHoYHast YacTh KOMIIOHEHTA CTPOUTCS Ha
MPUHIMIIAX KOMITIEKCHOTO TIOAX0J1a, COYeTast
TEKylllee M WTOTOBOE OIleHWBaHHE. TakK, TEeKy-
HIMHA KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCS Ha dTarie TMoj-
TOTOBKH K TOJTHO(GOPMATHBIM J1ebaraM, B XOJe
3aHATHN ¢ 3nmeMeHTamu nebatoB. Ero 3amaua —
OTCIIeXKHMBaHUE CHOPMUPOBAHHOCTH OTIEIBHBIX
HaBBIKOB U CBOCBPEMEHHAasI KOPPEKIIUSI YMEHUI.
OCHOBHBIMH WHCTPYMEHTaMHU SBJISIOTCS Ha-
Omonenne, (QuKcaus AKTUBHOCTH CTYIIEHTOB
NpY BBHIMOJIHEHUN YIPAXXHEHUH, aHAU3 OIIH-
00K, a TakXKe B3aMMOOLIEHKa M CaMOOLICHKa IO
YIPOLICHHBIM YEK-JICTaM, TJe CTYACHTHl OTMe-
YaT HaJIW4YMe WM OTCYTCTBHE B PEUYH OJHO-
KYPCHHKOB 33/IaHHBIX PEYEBBIX MOEIICH.

HToroBplif KOHTPOJIb MPOBOJUTCS IO pe-
3yNbTaTaM 3aKIIOYUTENbHOW UTPHL. s 00b-
E€KTHBHOW OIICHKH NPEIaraeTcsi OLCHOYHBIN
JIUCT, KOTOPBIH BKIIIOYAET CIEAYIONINE KPHUTe-
pun:

1. Kpumepuil «A3vix» KacaeTcsi JUHTBHUC-
TUYECKOW KOPPEKTHOCTH BBICKa3biBaHus. B
paMKax HEro OLEHMBACTCA HAJMYUE WA OTCYT-
CTBHE€ KOMMYHHMKATHBHO 3HAYMMBIX OIINOOK
(poHeTHnvecKknX, JEKCHYECKHX, TpaMMaTHye-
CKHUX), KOTOpbIE€ MOT'YT NPEMSITCTBOBAThH YCIIELI-
HOI KOMMYHHKAIUU.

2. Kpumepuii «CoOepocanuey HanpapiicH
Ha OLEHKY CMBICIIOBOM COCTaBJISIFOILCH BBICKA-
3bIBAHMA: JIOTMYHOCTH U CTPYKTYPHUPOBAHHOCTH
peuu, pelNeBaHTHOCTH TPHBOAUMBIX apTryMeH-
TOB, & TaK)K€ YMEHHS IMOJKPEIUISATh MX MpHMe-
paMu WM CChIJIKAMH Ha UCTOYHUKU

3. Kpumepuii «Bzaumooeticmguey 1mM0O3BO-
JSIET OLIGHUTh TUCKYPCHUBHBIE YMEHHS CTYJICHTA,
a UMEHHO CIIOCOOHOCTB aJIeKBaTHO pearupoBaThb
Ha J0BOJbI ONIMOHEHTOB, UCIIOJIb30BaTh TAKTUKY
BEKIIMBOTO BO3PaKCHHUSI U KOHTPAPTyMEHTALUH,
3aJ]aBaTh YTOYHSIOIINE M KPUTHYECKUE BOIPO-
CBHI, a Takke A(P(PEeKTUBHO NMPUMEHSITHh H3yUCH-
HbIE peueBble POPMYIIBI AJIsI BEIPaKEHHS COTJia-
CHSl U HecOoTJacusl.

4. Kpumepuii «Axmusrnocms u npeodoie-
HUe KOMMYHUKAMUBHBIX 6apbeposy YUUTHIBAET
cnenu(puKky KOMMYHHUKATHBHOTO TIOBEICHUSI.
OrneHnBaeTCss TOTOBHOCTh K CIIOHTaHHOHM peak-
LM, CTETIeHb PEYeBON MHULMATHUBBI M HCIOJb-
30BaHHME CTPaTEruil BBIPAKEHHS HECOTIacus,
YTO CBUJIETENBCTBYET O MPEOAOJICHUH TICHXO0JIO-
TMYECKHX 0apbepoB.

Jnst KaXIoro KpUTepHs yCTaHABIUBAIOTCS
YPOBHU «OTIUYHBIN», «XOPOUIHI», «yIOBIIE-
TBOPUTEJBHBIN»,  «HEYJOBIETBOPUTEILHBII.
Hannas mkana oOecrnednBaeT HarIAIHOCTD
OIICHKM H TIO3BOJISIET CHOPMYIUPOBATH PEKO-
MEHJIAIAHN JIJIS1 KaXK/I0TO CTY/ICHTA.

BbIBO/IbI

[IpoBeneHHoe wHccnenoBaHUEe MO3BOJIMIO
JOCTHYb OCHOBHOH 1IeJH — pa3paboTaTh U TEOo-
peTrdeckr 000CHOBAaTh MOJEIh OOYUYEHHsS] MHO-
CTPaHHBIX CTYJIEHTOB YCTHOW pPYCCKOM pedH C
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MpUMEHEHUEM TeXHOJIOTuH AebaroB. Hayunas
HOBH3HA HCCIEIOBAHHUSA 3aKIFOYAE€TCS B TOM,
4TO, BO-TIEPBHIX, pa3paboTaHa 1eJOCTHAS METO-
JUYecKas MoJenb OOy4YeHHs YCTHOW PYyCCKOM
pedd HHOCTpPaHHBIX CTYIEHTOB YypoBHS Bl ¢
WCIIOJI30BaHUEM TEXHOJOrHU Je0aToB, BO-
BTOPBIX, TEOPETHUECKH 0OOCHOBaHA UHTErpaIys
JUYIHOCTHO-JEATENIFHOCTHOTO MOIX0/a C TEXHO-
norueit nebaroB B koHTekcTe o0yueHust PKU, B-
TpeThuX, pa3paboTaHa CHCTEMa KpPUTECPHUCB
OIIEHKH C(HOPMHUPOBAHHOCTH YMEHHUH YCTHOM
pedn B yCIOBHAX 1e€0aTOB; B-4YETBEPTHIX, BBISB-
JIeH U HAayYHO OOOCHOBaH IUAAKTUYECKUH TO-
TEHIMAJI TEXHOJIOTUU J1e0aToB Kak CpelCcTBa
CO3MaHMs TICHXOJOTHYecKd Oe3omacHOW obpa-
30BaTEJIbHOM cpenbl sl MPeoJoJICHUs] KOMMY-
HUKaTUBHBIX 0apbEePOB.

TeopeTtnueckass 3HAYUMOCTh UCCIIEAOBAaHUS
COCTOWT B Pa3BUTHH OCHOB METOJUKHU TPETNo/ia-
BaHust PKU yepe3 yrinyOneHne KOHIETIINU CUC-
TEMHOTO TOAXOAa K OOYYeHHWIO YCTHOM pedu
WHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, pa3pabOTKy MpPUHITH-
OB HMHTETpallMid TCXHOJOTIMU Z[€6aTOB B IIpO-
necc (OpMUPOBaHUS KOMMYHHUKATHBHON KOM-

METeHIINA W paCIIMpPeHHe HAyYHBIX IPE/ICTaB-
JIEHHH O BO3MOXKHOCTSX JaNTaIlliil aKTHBHBIX
METOAOB OOy4eHHsI K MOTPEOHOCTSIM HHOS3BIY-
HOH ayJUTOpUHU.

[IpakTideckas eHHOCTh PabOTHI 3aKITIOYa-
€TCsl B CO3/JaHUM METOANYECKOW MOJIENH, Olpe-
JICTICHUU 3TaloB €€ pealu3aluy, NpeasIoKeHUN
WHCTPYMEHTOB MOHHUTOPHHTA U OIEHKH 3(]dek-
TUBHOCTH OO0y4eHms. Kpome Toro, mcciemoa-
HUE OTKpBIBAeT MEPCHEKTHUBHI /I JTaTbHEUIIETO
pa3BUTHUS TIPEACTaBICHHBIX Heh. [IpensioxeH-
Hasi MOZENTb MOXET BhI3BaTh MHTEPEC Yy HCCle-
JoBaTenell B 00JacTH METOJIUKHU TIPEToaBaHusI
PKW u crumynupoBaTh ampodainuto paszpado-
TaHHOTO IOX0J]a B Pa3jMYHBIX 00pa30BaTEINb-
HBIX KOHTEKCTaX. llepCreKTuBBI HabHEHIINX
WCCIICIOBAHUIM BUIATCS B aJanTalyyd TpPeNsio-
JKEHHOW MOJeNU JJIsl CTYIEHTOB Pa3HBIX IIPO-
¢unelr MoATOTOBKH, HccienoBaHud d()deKTus-
HOCTH MOJACIU I CTYACHTOB PAa3JIMYHBIX
YPOBHEM SI3bIKOBOM MOATOTOBKH, a TAKXKE B pa3-
paboTKe METOAMKN WHTETPAIlMd TEXHOJIOTHH
ne6aToB ¢ APYrUMH MHTEPAKTUBHBIMH METOJa-
MU 00yUYeHHSL.
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